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* For the maximum protection and comfort of your child, it is essential that you read through the entire
manual carefully and follow all instructions.

* The Pearl S newborn inlay plays an integral part in the efficiency of the restraint system for your child
from 40 to 60 cm. It can be removed and the cover taken off for washing, but it is essential to place it back
again where it belongs and only use this official Maxi-Cosi Pearl S newborn inlay. This newborn inlay is
exclusively for use with the Pearl S seat.

* When using Pearl S in a rearward-facing position and with the Pearl S newborn inlay, it is mandatory to
use the maximum recline position for a child up to 60 cm.

FR

* Pour une protection maximale et un confort optimal de votre enfant, il est essentiel de lire
attentivement et intégralement le mode d’emploi et de respecter toutes les instructions.

¢ Le réducteur d'assise pour nouveau-né Pearl S joue un rdle clé dans I'efficacité du systéme de retenue
pour votre enfant de 40 a 60 cm. Il est amovible et sa housse peut étre retirée pour étre lavée, mais il doit
étre remis en place. N'utilisez que ce réducteur pour nouveau-né Maxi-Cosi Pearl S officiel concu pour une
utilisation exclusive avec le siége Pearl S.

¢ En cas d'utilisation du Pearl S dos a la route avec le réducteur pour nouveau-né Pearl S, il est obligatoire
de placer le siege dans la position la plus inclinée jusqu'a ce que I'enfant mesure 60 cm.

DE

* Zum besten Schutz und optimalen Komfort deines Babys ist es wichtig, die gesamte
Gebrauchsanweisung sorgfdltig zu lesen und zu beachten.

* Der Einsatz Pearl S fir Neugeborene ist unverzichtbar fir die Leistungsfahigkeit des Riickhaltesystems bei
Kindern von 40 bis 60 cm. Zum Waschen kann das Kissen entnommen und der Bezug abgezogen werden, es
ist jedoch darauf zu achten, dass nur die offizielle Maxi-Cosi Pearl S-Einlage fiir Neugeborene genutzt wird.
Die Einlage fir Neugeborene ist ausschlieBlich zur Verwendung mit dem Pearl S-Kindersitz bestimmt.

* Bei Verwendung von Pearl S in einer nach hinten gerichteten Position und mit dem Pearl S
-Neugeborenen-Inlay muss fir ein Kind bis zu 60 cm die maximale Liegeposition verwendet werden.

NL

* Voor een maximale bescherming en een optimaal comfort van het kind is het essentieel de volledige
handleiding zorgvuldig door te lezen en op te volgen.

* Het Pearl S inlegkussen voor pasgeborenen speelt een belangrijke rol bij de efficiéntie van het
bevestigingssysteem voor jouw kind van 40 tot 60 cm. De Pearl S-verkleiner kan worden uitgenomen en
de hoes kan worden afgenomen om te wassen, maar dient in alle gevallen te worden teruggeplaatst in de
oorspronkelijke positie. Gebruik geen andere verkleiner dan de bijgeleverde Maxi-Cosi Pearl S-verkleiner.
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Deze verkleiner kan alleen gebruikt worden in combinatie met de Pearl S-autostoel.
« Bij gebruik van Pearl S in een naar achteren gerichte positie en met de Pearl S-verkleiner voor
pasgeborene is het verplicht om voor kinderen tot 60 cm de volledige ligstand te gebruiken.

ES

« Para ofrecer la maxima proteccién y un 6ptimo confort para su bebé, es muy importante que lea
atentamente todo el manual y siga las instrucciones de uso.

* El cojin reductor Pearl S desempefia una funcién fundamental en la eficiencia del sistema de retencion
para nifios de entre 40 y 60 cm. La funda se puede retirar y lavar por separado, aunque se debera volver a
colocar antes de su uso y utilizar exclusivamente el reductor oficial Pearl S de Maxi-Cosi. El reductor se ha
disefiado Ginicamente para la silla Pearl S.

¢ Cuando la Pearl S se utiliza en el sentido contrario a la marcha y en combinacidn con el reductor Pearl S,
es obligatorio usar la posicién de reclinacién maxima para nifios de hasta 60 cm.

IT

 Per la massima protezione e per un comfort ottimale del tuo bambino e molto importante leggere e
seguire attentamente tutte le istruzioni.

« |l cuscino riduttore Pearl S &€ fondamentale per I'efficienza del sistema di ritenuta per bambini tra 40 e 60
cm. Puo essere rimosso e sfoderato per il lavaggio, ma e imperativo rimetterlo in posizione e non utilizzare
altro che il riduttore ufficiale Pearl S Maxi-Cosi. Il presente riduttore e destinato esclusivamente per il
seggiolino Pearl S.

* Quando il Pearl S viene utilizzato iposizione rivolta verso il senso di marcia e in combinazione con il
rivestimento per neonati Pearl S, & obbligatorio utilizzare la posizione reclinata al massimo per un bambino
che raggiungai 60 cm.

PT
« Para méxima protegdo e conforto para o seu bebé, é importante que leia atentamente e siga todas as
instrugdes de utilizacdo.

¢ 0 encaixe para recém-nascidos Pearl S tem um papel fundamental na eficacia do sistema de retencdo
para a sua crianca com 40 a 60 cm. Pode ser retirado e a capa pode ser removida para lavagem, mas é
obrigatério voltar a coloca-lo no lugar e utilizar apenas este redutor para recém-nascido oficial Maxi-Cosi
Pearl S. Este redutor para recém-nascido destina-se exclusivamente a cadeira Pearl S.

« Ao utilizar a Pearl S na posi¢do voltada para trds e com o redutor para recém-nascido Pearl S,

é obrigatorio utilizar a posicdo reclinavel maxima para uma crianca até 60 cm.

N

 For att din baby ska fa ett maximalt skydd och en optimal komfort ar det viktigt att Idsa hela
bruksanvisningen noga och fdlja anvisningarna.
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 Pearl S newborn inlay ar en viktig del, for att fasthallningssystemet ska fungera effektivt for ditt barn
fran 40 till 60 cm. Den kan tas bort och 6verdraget kan tas av for rengéring, men det ar av yttersta vikt att
den satts tillbaka igen och att endast Maxi-Cosi Pearl S godkanda insats fér nyfédda anvands. Denna
insats for nyfédda ar uteslutande fér anvandning med Pearl S-bilbarnstol.

* Om du anvander Pearl S i bakatvand position och tillsammans med Pearl S insatsen fér nyfédda maste du
anvanda den maximala bakatvdnda positionen fér barn upp till 60 cm.

DA

« For at dit barn har det s& behageligt som muligt og beskyttes mest muligt, er det vigtigt at du leser hele
handbogen igennem og fglger alle instruktioner.

« Pearl S-indlzegget til nyfadte spiller en integreret rolle i effektiviteten af fastholdelsessystemet for dit
barn fra 40 til 13 kg. Den kan tages af, og overtraekket kan tages af, nar det skal vaskes, men det er vigtigt
at s@tte den paigen, der hvor den hgrer hjemme. Brug kun denne officielle Maxi-Cosi Pearl S-indsats til
nyfedte. Denne indsats til nyfgdte ma kun bruges med Pearl S-sedet.

« Nar du bruger Pearl S i en bagudvendt stilling og med Pearl S indsatsen til nyfedte, er det obligatorisk at
du bruger den hvilestilling, der er lengst tilbage for et barn op til 60 cm.

FI

* Maksimaalisen suojan ja mukavuuden saamiseksi lapsellesi on tarkeda, etta luet koko kdyttéoppaan
huolellisesti ja noudatat kaikkia ohjeita.

« Pearl S vastasyntyneen tukipehmuste tekee turvajarjestelmastd oleellisesti tehokkaamman lapsellesi,
jonka pituus on 40-60 cm. Se voidaan poistaa ja paallinen voidaan irrottaa pesua varten, mutta se on
ehdottomasti asetettava takaisin oikealle paikalleen. Vain tdtd virallista Maxi-Cosi Pearl S -rajoitinlaitetta
saa kdyttda. Tama rajoitinlaite on tarkoitettu yksinomaan Pearl S -lastenistuimeen

¢ Kun Pearl S kdytetddn selka menosuuntaan -asennossa ja Pearl S vastasyntyneen rajoitinlaitteen
kanssa, on pakollista kayttaa kallistuksen dariasentoa lapselle 60 cm:n pituuteen saakka.

PL

* Aby zapewni¢ dziecku najwyzszy poziom bezpieczenstwa oraz komfortu, nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejsza instrukcja i $cisle jej przestrzegac.

» Wktadka dla noworodkéw Pearl S odgrywa wazng role w efektywnosci systemu przytrzymujacego dla
Twojego dziecka o wzroscie od 40 do 60 cm. Wktad mozna wyjac i zdja¢ z niego pokrowiec, ale koniecznie
nalezy go ponownie umiesci¢ na miejscu. Nalezy uzywac tylko oryginalnego wktadu dla noworodkdéw Pearl S
firmy Maxi-Cosi. Ten wktad dla noworodkdw jest przeznaczony do stosowania wytacznie z fotelikiem Pearl S.
« W przypadku uzywania Pearl S tytem do kierunku jazdy oraz z wktadem dla noworodkéw Pearl S, dla dziecka
o wzro$cie do 60 cm nalezy koniecznie ustawi¢ maksymalng pozycje nachylenia.
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NO

 For a oppna maksimal sikkerhet og komfort for barnet ditt, er det svart viktig at du leser hele
brukerveiledningen ngye og fglger alle instruksjonene.

« Pearl S nyfgdtinnlegget spiller en viktig rolle i funksjonen av sikringssystemet for barn fra 40 til 60 cm.
Det kan fjernes, og trekket kan tas av og vaskes, men det er viktig at det settes pa plass igjen, og at det er
kun den offisielle Maxi-Cosi Pearl S som skal brukes. Dette innlegget skal kun brukes til barnesetet Pearl S.
« Nar Pearl S-setet brukes i bakovervendt posisjon og med Pearl S-innlegget for

nyfedte, er det obligatorisk & sette setet i den maksimal tilbakelent posisjonen for et barn som har opp

til 60 cm.

RU

¢ N5 MaKCUManbHOI 3aWwmnThl M KoMdopTa Bawero pebeHka BaXXHO NPOYNTaTh BCHO MHCTPYKLMIO 1
cnefoBaTh BCEM PEKOMEHAALMUAM.

e Bknaabllw ANA HOBOPOXAEHHbIX Pearl S sBnseTcs HeoTbeMaeMbiM KOMNOHEHTOM obecneyeHus

3 dekTuBHON paboTbl cuctembl hukcauun peberka poctom ot 40 4o 60 cM. Bkiaabiy MOXHO
BbIHUMATb N CHUMATb C HEFO Ye€XO0N ANA CTUPKU NN YNCTKU, OAHAKO NOoC/ae 3TOro ero HEOGXOLLVIMO
YCTaHaB/IMBATb HA MECTO; pa3pelaeTca NCNONb30BaTbh TONIbKO d]MpMeHHbIVI BK/aAblWw Maxi-Cosi
Pearl S. 9TOT BKNaAblW NpefHa3HAYeH UCKNIOYNTENbHO ANS AeTCKOro aBTokpecna Pearl S.

*Mpu ncnonb3oBarum Pearl S nMLoOM Ha3aA v € BKIAAbIWEM AN HOBOPOXKAEHHbIX Pearl S
obsszartensHo VICI'IOJ'II:SyDITe MaKCUManbHOE MOJIOXeHMe OTKUAbIBAHUA Kpecsa Ansa u.eTe17| pocToM
n0 60 cm.

TR

¢ Cocugunuza maksimum koruma ve ideal konforu saglamak igin, tim kilavuzu dikkatlice okumaniz ve tim
talimatlara uymaniz sarttir.

« Pearl S yenidogan destek pedi, 40 ila 60 cm boyundaki cocugunuz icin emniyet sisteminin verimliligi
acisindan dnemli bir rol oynar. Destek pedi sokdlebilir ve kilifi yikanmak tzere ¢ikarilabilir. Ancak tekrar
ayni yerine yerlestirilmesi ve bu orijinal Maxi-Cosi Pearl S yenidogan destek pedi disinda bir Grinin
kullanilmamasi gerekir. Bu yenidogan destek pedi, Pearl S koltuk icin 6zel olarak tasarlanmistir.

« Pearl S koltugu arkaya donlik konumda ve Pearl S yenidogan destek pediyle birlikte kullanirken boyu
60 cm'ye kadar olan cocuklar icin maksimum geriye yatirma pozisyonunun kullaniimasi zorunludur.

HR

* Da biste djetetu zajamcili maksimalnu za$titu | udobnost, morate paZljivo procitati cijeli priru¢nik i
slijediti sve upute

* Umetak za novorodencad koji je dio isporuke vaseg Pearl S sjedala igra znacajnu ulogu u pogledu
efikasnosti sustava vezivanja za vase dijete od 40 do 60 cm. MoZe se ukloniti i navlaka se moZe skinuti za
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pranje, ali je klju¢no da ga vratite na mjesto gdje pripada te da koristite samo ovaj originalni Maxi-Cosi
Pearl S umetak za novorodencad. Ovaj umetak za novorodencad iskljuivo je namijenjen uporabi s Pearl S
sjedalom.

« Kada upotrebljavate Pearl S u poloZaju suprotnom od smjera voznje s umetkom za novorodencad Pearl S,
za dijete visine do 60 cm morate odabrati maksimalno nagnuti poloZaj.

SK

¢ Aby vase diet'a malo maximdlnu ochranu a pohodlie, je potrebné precitat' si pozorne celd prirucku a
dodrZiavat' vSetky pokyny.

« VVloZka pre novorodencov Pearl S predstavuje nedelitel'nd stcast pri G¢innosti zadrzného systému pre
vase dieta od 40 do 60 cm. Da sa odstrdnit’ a pot'ah je mozné odfat na vypranie, avsak je doleZité ju znova
vloZit' spat’ a pouzivat' len tuto oficialnu vloZku pre novorodencov Pearl S Maxi-Cosi. Tato vlozka pre
novorodencov je uréend vylu¢ne na pouZitie so sedactkou Pearl S.

* Pri pouzivani Pearl S v polohe proti smeru jazdy a s vloZzkou pre novorodenca Pearl S je povinné pouZivat’
maximalnu polohu naklonenia pre dieta do 60 cm.

BG

e 33 MakCMMasnHa 3awmuTa u KomhopT Ha AeTeTo Bu e BaXHO Aa npoyeTeTe BHUMATENHO LANOTO
PBKOBOACTBO U Aa CcneABaTe BCUYKN MHCTPYKLUUN.

« Moanoxkarta 3a HoBopoaeHU Pearl S urpae ocHoBHa pons 3a eekTUBHOCTTA Ha cMCTeMaTa 3a
obesonacsBaHe Ha AeTeTo Bu oT 40 a0 60 cM. TAa MOXe Aa ce U3BaAM, a MOKPUBANOTO i Aa ce
cBanW, 3a fia Ce U3nepe, HO € BaXHO TO Aa Ce NOCTaBM OTHOBO Ha MACTOTO My, KaKTo U aa ce
M3Mnon3ea camo Tasu ocbuumanHo ogobpeHa Nnoanoxka 3a HosopoaeHo 6ebe Maxi-Cosi Pearl S.
Ta3u noanoxka 3a HosopoaeHo 6ebe Tpabea fa ce M3Non3ea eAUHCTBEHO CbC CTONYe Pearl S.

« KoraTto usnonseate Pearl S B 06bpHaTa Hasaza No3uuMa U C NOAN0XKATa 32 HOBOPOAEHO 6ebe
Pearl S, e 3a4bKUTENHO Aa M3MON3BAaTE MAKCMMAJTHO HaK/IOHeHaTa No3uuus 3a aeua Ao 60 cm.

UK

o 1nA MAaKCMMAbHOTO 3aXUCTY | KOMBOPTY BALIOT AUTUHU BAX/UBO, W06 BU NPOYNTANN BCHO
iHCTpyKUito i cnipyBanu BCiM pekoMeHAaLifAM.

e Bknaaka ans HoeoHapoaxeHux Pearl S € HeBia'eMHOIO cknafoBolo 3abe3neyeHHs epEKTUBHOI
poboTu cuctemm dikcauii auTuHM (3poctom Big 40 Ao 60 cM). BknaaKy MoxHa BUWMATK | 3HIMATK 3
Hel Yoxon ANs NpaHHsa abo YMLLeHHSA, NpoTe NicaA Wboro ii HeobXifAHO BCTAHOBIOBATU HA MiCLE;
L03BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATU e dipmMoBy Bknaaky Maxi-Cosi Pearl S. Lis Bknaaka
npu3HayeHa BUKJOYHO ANA AUTAYOro aBTokpicna Pearl S.

o Mpu BUKOpUCTaHHI Pearl S 06anyuam Ha3az i 3 BKAAAKOW A8 HOBOHAPOAXeHUX Pearl S
060B'3KOBO BUKOPUCTOBYNTE MaKCMMasibHe MONOXeHHA BiAKUAAHHA Kpicna ANs AiTel 3pOCTOM
A0 60 cm.
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HU

» Gyermekének maximdlis védelme és kényelme érdekében rendkiviili fontos, hogy figyelmesen elolvassa
a kézikdnyv egészét, és kdvesse a benne szerepl§ utasitasokat.

* A Pearl S gyermekdilés betéte a 40-60 cm magassdgul gyermekek szdmara tervezett tamasztérendszer
hatékonysdagdnak szerves részét képezi. Eltdvolithatd, a huzatja pedig mosds céljabdl levehetd, de fontos,
hogy ismét visszakeriiljon a helyére, és hogy kizarélag ezt a hivatalos Maxi-Cosi Pearl S Ujsziilétt-betétet
hasznalja. Ezt az Gjsziilott-betétet kizardlag a(z) Pearl S iléshez szabad hasznalni.

* Ha a(z) Pearl S terméket menetirdnnyal ellentétes pozicidban, és a(z) Pearl S Gjszilétt-betéttel haszndlja,
legfeljebb 60 cm magassdgu gyermek esetében kotelezd teljesen hatradontott helyzetben hasznalni a
terméket.

SL

* Da bi vasemu otroku omogocili najvecjo moZzno zas¢ito in optimalno udobje, je bistvenega pomena, da
pozorno preberete celoten priro¢nik in upoStevate vsa navodila

 VloZek za novorojencke Pearl S je sestavni del u¢inkovitosti zadrZzevalnega sistema za vaSega otroka s
tezo od 40 do 60 cm. Lahko ga odstranite in prevleko snamete za pranje, vendar je bistvenega pomena, da
ga nato znova namestite na ustrezno mesto. Uporabljajte le ta originalni vioZek za novorojencke Maxi-Cosi
Pearl S. VloZek za novorojencke je namenjen izklju¢no za uporabo s sedezem Pearl S.

* Ce avtosedeZ Pearl S uporabljate obrnjen v nasprotni smeri voZnje skupaj z vlozkom Pearl S za
novorojencke, mora biti sedeZ za otroka, manjSega od 60 cm, obvezno nagnjen do konca nazaj.

ET

» Lapse maksimaalse kaitse ja mugavuse tagamiseks tutvuge hoolikalt kogu kasutusjuhendiga ning jargige
kdiki suuniseid.

¢ Vastsilindinu turvatooli siseosa Pearl S kujutab endast teie 40-60 cm pikkuse lapse ohutust tagava
kinnitussiisteemi lahutamatut osa. Selle vdib eemaldada ja katte saab pesemiseks dra vGtta, aga on vdga
oluline asetada see tagasi oma kohale ning kasutada ainult seda originaalsisekatet Maxi-Cosi Pearl S
vastsiindinule. See vastsiindinule mdeldud sisekate on ette nahtud kasutamiseks ainult koos istmega Pearl S.

« Pearl S kasutamisel seljaga sGidusuunas asendis ja Pearl S vastsiindinu sisekattega tuleb kuni

60 cm lapsel kasutada lamamisasendit.

cs

« \/ zdjmu zajisténi maximdlni ochrany a optiméiniho pohodli vaseho ditéte je dlleZité, abyste si celou
pfirucku podrobné procetli a dodrzeli vSechny uvedené pokyny.

* Novorozenecka vlozka Pearl S hraje svou nedilnou roli v i¢innosti zadrzného systému pro vase dité od 40
do 60 cm. VloZku Ize vyjmout a povleceni svléct a vyprat, ale je nutné, abyste ji opétovné umistili tam, kam
patfi, a pouzivali vyhradné tuto oficidlni vloZku pro novorozence Maxi-Cosi Pearl S. Tato vloZzka pro
novorozence je uréena vylucné pro pouZziti se sedackou Pearl S.
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* Pokud pouzivdte Pearl S v poloze proti sméru jizdy a s vloZzkou pro novorozence Pearl S, je pro dité do 60
cm nutné pouZit maximalni polohu sklopeni.

EL

ol péyLoTn TTPOOTAOIX K&L &VETH TOU TTALOLOD TG, TIPETTEL VO SLABAOETE TIPOTEKTIKK
OAOKANPO TO €YXELPIBLO KAL VO kKOAOUBAOETE OAEC TLG oﬁnytsc_‘,

oTo évOeTO POELAGP&KL Yia Bpépn Pearl S WO(LCEL crnpowTLKo PONO OTNV KTTOTENETURTIKOTNTA
TOU CLOTAMGTOC TTPOTdETNC Yo To TTaLdi oo oug 40 éwg 60 cm. MTTopeiTe Vo TO
KPOLPECTETE KAL VX BYKAETE TO KAAVMUK TOUL YLX Tr)\l')cnuo A& nps'TrsL (Xﬂo(p(XlTﬁng V& TO
EAVATOTIODETAOETE KAL VX PNV xpncLuonotncsTs KAXVEVX GANO TTEPAV TOL YVATLOU POELAXPLOD
Yyl Bpépn Maxi-Cosi Pearl S. To cuykekpLpévo PaELAXPEKL YL Bpépn éxel oxedlaoTel
XTTOKAELOTIK& YL TO K&BLopa Pearl S.

o Se epiTTTWON XpAONG TOU Pearl S oTpappéVOL TTIPOG TQ TILOW O& TLVBLATUO pE TO
HaELARP&KL YL Bpépn Pearl S yia Tratdiék 0poug éwg Ko

60 cm elval UTTOXPEWTLKA N PUBULEH TOL TN péyLoTn Béon avakALONG.

RO

« Pentru protectie si confort maxim pentru copilul dvs., este esential sa cititi intregul manual cu atentie si
sd urmati toate instructiunile.

 Insertia pentru nou-ndscuti Pearl S joaca un rol important in eficienta sistemului de asigurare pentru
copilul dvs. de la 40 la 60 cm. Poate fi scoasd, iar invelitoarea poate fi datd jos pentru spalare, dar este
foarte important s-o puneti la loc si sa folositi doar insertia pentru nou nascuti Maxi-Cosi Pearl S. Aceasta
insertie pentru nou nascuti poate fi folositd doar la scaunul Pearl S.

¢ Atunci cand se utilizeaza Pearl S in pozitia opusd sensului de mers si cu insertia pentru nou nascuti: Pearl
S, este obligatoriu sa se utilizeze pozitia maxima de inclinare pentru un copil de pana la 60 cm.

LT

« Norint vaikui uztikrinti didZiausia apsauga ir komforta, svarbu atidZiai perskaityti visg instrukcija ir
laikytis joje pateikty nurodymy.

* Naujagimio jdéklas ,Pearl S" yra neatsiejama jdsy vaiko nuo 40 iki 60 cm Ggio apsaugos sistemos
efektyvumo dalis. Jj ir uzvalkalg galima nuimti iSskalbti, taciau labai svarbu vél uzdeéti ten, kur priklauso ir
naudoti tik §j oficialy Maxi-Cosi Pearl S naujagimio jdékla. Sis naujagimio jdéklas skirtas naudoti tik su Pearl
S kedute.

* Naudojant Pearl S apgreZtoje padétyje ir su Pearl S naujagimio jdéklu, vaikui iki 60 cm Ggio privaloma
rinktis maksimalig atloSimo padét;.
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https://www.youtube.com/watch?v=YsnEVjp5saU

Pearl S

UN129/03

With newborn inlay
Sizerange: 40-105 cm
Weight: max. 18 kg
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Newborn inlay
40-60 cm
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